DE | Hersteller & Verantwortlicher in der EU:

DK | Proizvoditel i otgovorno litse v ES:

FIN | Valmistaja ja vastuuhenkilé EU:ssa:

I | Produttore e persona responsabile nell'UE:

P | Fabricante e pessoa responsavel na UE:

SK | Vyrobca a zodpovedna osoba v EU:

M. Thielemann GmbH | August-Bebel-Str. 4 |
01454 Wachau | Deutschland | info@thielemann-
lederwaren.de

® Pflegehinweise:

e Nicht mit Wasser oder aggressiven
Reinigungsmitteln reinigen. Nur speziell fur
Leder geeignete Produkte verwenden.

e Umdie Qualitat und Langlebigkeit des Leders
zu erhalten, wird eine regelmaBige Pflege mit
speziellen Lederpflegeprodukten empfohlen.

e Lange Sonneneinstrahlung, Regen/ Feuchtig-
keit vermeiden, um Farbveranderungen und
Materialschaden zu verhindern.

ENG | Manufacturer & responsible person in
the EU:

M. Thielemann GmbH | August-Bebel-Str. 4 |
01454 Wachau | Tyskland | info@thielemann-
lederwaren.de

e Plejeanvisninger:

e Renger ikke med vand eller aggressive
renggringsmidler. Brug kun produkter, der er
specielt designet til leeder.

e For at bevare leederets kvalitet og levetid
anbefales regelmaessig pleje med specielle
leederplejeprodukter.

e Undga langvarig udseettelse for sollys,
regn/fugt for at forhindre farvesendringer og
materielle skader.

E | Fabricante y persona responsable en la UE:

M. Thielemann GmbH | August-Bebel-Str. 4 |
01454 Wachau | Saksa | info@thielemann-
lederwaren.de

e Hoito-ohjeet:

e Ala puhdista vedelld tai aggressiivisilla
puhdistusaineilla. Kayta vain erityisesti
nahalle suunniteltuja tuotteita.

e Nahan laadun ja pitkaikaisyyden
sdilyttdmiseksi suositellaan saannollista
hoitoa erityisilld nahanhoitotuotteilla.

e Valtda pitkda altistusta auringonvalolle,
sateelle/kosteudelle  varinmuutosten ja
materiaalivaurioiden estdmiseksi.

GR | Kataskevastis & ypéfthynos stin EE:

M. Thielemann GmbH | August-Bebel-Str. 4 |
01454 Wachau | Germania | info@thielemann-
lederwaren.de

e |struzioni per la cura:

e Non pulire con acqua o detergenti aggressivi.
Utilizzare solo prodotti specifici per la pelle.

e Per preservare la qualita e la longevita della
pelle, si consiglia una cura regolare con
prodotti speciali per la cura della pelle.

e Evitare l'esposizione prolungata alla luce
solare, alla pioggia/umidita per evitare
cambiamenti di colore e danni materiali.

LT | Gamintojas ir atsakingas asmuo ES:

M. Thielemann GmbH | August-Bebel-Str. 4 |
01454 Wachau | Alemanha | info@thielemann-
lederwaren.de

e Instrugdes de cuidados:

e Nao limpe com agua ou agentes de limpeza
agressivos. Use apenas produtos projetados
especificamente para couro.

Para manter a qualidade e longevidade do
couro, recomenda-se cuidados regulares
com produtos especiais para o cuidado do
couro.

Evite exposicdo prolongada a luz solar,
chuva/humidade para evitar alteragdes de
cor e danos materiais.

PL | Producent i osoba odpowiedzialna w UE:

M. Thielemann GmbH | August-Bebel-Str. 4 |
01454 Wachau | Nemecko | info@thielemann-
lederwaren.de

e Navod na udrzbu:

o Necistite vodou ani agresivnymi Cistiacimi
prostriedkami.  PouZivajte iba  vyrobky
Specialne uréené na kozu.

e Pre zachovanie kvality a dlhej Zivotnosti koze
sa odporu¢a pravidelnd starostlivost
$pecialnymi pripravkami na oSetrovanie koZe.

® Vyhnite sa dlhodobému  vystaveniu
slne¢nému Ziareniu, dazdu/vlhkosti, aby ste
predi§li zmenam farieb a poskodeniu
materialu.

SLO | Proizvajalec in odgovorna oseba v EU:

M. Thielemann GmbH | August-Bebel-Str. 4 |
01454 Wachau | Germany | info@thielemann-
lederwaren.de

Care instructions:

e Do not clean with water or aggressive
cleaning agents. Only wuse products
specifically designed for leather.

e In order to maintain the quality and longevity
of the leather, regular care with special
leather care products is recommended.

* Avoid long exposure to sunlight, rain/moisture

to prevent color changes and material damage.

BG | Proizvoditel i otgovorno litse v ES:

M. Thielemann GmbH | August-Bebel-Str. 4 |
01454 Wachau | Germaniya | info@thielemann-
lederwaren.de

VHCTpyKUMK 3a rpuxa:

e He nounucTtBate C BOAa WAW arpecuBHU
nouyncteawim npenapatn. Camo cneumanHo
NoAXoAALL, 3@ KOXKEHWN NPOAYKTU.

e 3a [pga ce 3anasnm  KayectBOTO U
ABNroTpavHOCTTa Ha KoxaTa, ce NpenopbyBa
pefoBHa rpm>ka CbC cneumantH NpoaykT 3a
rpu>ka 3a koxara.

N36Aareante nNpoabmKMTENHO n3naraHe Ha

CnbHYeBa CBETNVHA, avxa/snara,
eNVMUHNpanTe nNpoMeHWUTe B LBeTa U
MaTepuanHuTe LLeTu.

e CbxpaHABanTe npoaykra Ha MACTO,

HedoCTbMNHO 3a Manku geua. Manku yactu
WAM  peMbuu MoraT faa npeacTtasnasar
0onacHOCT OT 3aaBAHe UNu yayliasaHe. He e
NoAxXoAALL, 3a U3MON3BaHe KaTo urpavka.

CZ | Vyrobce a odpovédna osoba v EU:

M. Thielemann GmbH | August-Bebel-Str. 4 |
01454 Wachau | Alemania | info@thielemann-
lederwaren.de

e Instrucciones de cuidado:

e No limpiar con agua ni productos de limpieza
agresivos. Utilice unicamente productos
disefiados especificamente para cuero.

e Para mantener la calidad y longevidad del
cuero, se recomienda un cuidado regular con
productos especiales para el cuidado del
cuero.

e Evite la exposicién prolongada a la luz solar,
la lluvia y la humedad para evitar cambios de
colory dafos materiales.

EST | Tootja ja vastutav isik ELis:

M. Thielemann GmbH | August-Bebel-Str. 4 |
01454 Wachau | Germania | info@thielemann-
lederwaren.de

e Odnyieg ppovtidag:

e Mnv kabapilete pe vepd N embetTka
KaBaploTikd. Xpnodotmoleite Hovo Tpoiovia
£10IKA oxedlaopéva yia dEpua.

e Mava dlatnpnBei n mowotnta Kat n pakpolwia
TOU JEPHATOCG, CUVIOTATAL TAKTIKA PppovTida
HE e1dka TpoidvTa Ttepuoinong d3€pUatoc.

o AmodUyete TN pakpoxpoévia E€kbBeon oTo
nAakod éwg, Tt Bpoxi/tnv uypacia ywa va
amodUYETE OMAYEC XPWHATOG KAl UAWKEG
{nuLEc.

H | Gyarté és felel6s személy az EU-ban:

M. Thielemann GmbH | August-Bebel-Str. 4 |
01454 Wachau | Vokietija | info@thielemann-
lederwaren.de

e Priezilros instrukcijos:

e Nevalykite vandeniu ar agresyviomis valymo
priemonémis. Naudokite tik specialiai odai
skirtus gaminius.

e Siekiant iSlaikyti odos kokybe ir
ilgaamziskuma, rekomenduojama reguliariai

prizilréti  specialias  odos  prieZilros
priemones.
e Venkite ilgalaikio saulés spinduliy,

lietaus/drégmés poveikio, kad iSvengtuméte
spalvos pokyc¢iy ir materialinés Zalos.

LV | RaZotajs un atbildiga persona ES

M. Thielemann GmbH | August-Bebel-Str. 4 |
01454 Wachau | Niemcy | info@thielemann-
lederwaren.de

e Wskazéwki pielegnacyjne:

e Nie czysci¢ woda ani agresywnymi srodkami
czyszczacymi. Uzywaj wytacznie produktéw
przeznaczonych specjalnie do skory.

e W celu utrzymania jakosci i trwato$ci skéry
zaleca sie regularng pielegnacje specjalnymi
Srodkami do pielegnacji skory.

e Unikaj dtugotrwatego narazenia na S$wiatto
stoneczne, deszcz/wilgo¢, aby zapobiec
zmianie koloru i uszkodzeniom materiatu.

RO | Producator si persoana responsabila in
UE:

M. Thielemann GmbH | August-Bebel-Str. 4 |
01454 Wachau | Saksamaa | info@thielemann-
lederwaren.de

e Hooldusjuhised:

e Arge puhastage vee VOi agressiivsete
puhastusvahenditega. Kasutage ainult
spetsiaalselt nahale mdeldud tooteid.

e Naha kvaliteedi ja pikaealisuse sailitamiseks
on soovitatav regulaarne hooldus
spetsiaalsete nahahooldusvahenditega.

e Valtige pikka paikesevalguse, vihma/niiskuse
kées viibimist, et valtida varvimuutusi ja
materjalikahjustusi.

F | Fabricant et personne responsable dans
l'UE:

M. Thielemann GmbH | August-Bebel-Str. 4 |
01454 Wachau | Németorszag | info@thielemann-
lederwaren.de

o Kezelési utmutato:

e Ne tisztitsa vizzel vagy  agressziv
tisztitdszerekkel. Csak kifejezetten bérhoz
tervezett termékeket hasznaljon.

e Ab6rmindségének és hosszu élettartamanak
meg6rzése érdekében a specidlis bérapold
szerekkel torténd rendszeres dpolas javasolt.

e Keriilie a hosszu napfénynek, esének/
nedvességnek valo kitettséget, hogy elkerilje
a szinvaltozasokat és az anyagi karokat.

HR | Proizvodac i odgovorna osoba u EU:

M. Thielemann GmbH | August-Bebel-Str. 4 |
01454 Wachau | Vacija | info@thielemann-
lederwaren.de

e KopsSanas instrukcijas:

e Netiriet ar ddeni vai agresiviem tiriSanas
lidzekliem. Izmantojiet tikai produktus, kas
Ipasi paredzeti adai.

e Lai saglabatu adas kvalitati un ilgmuazibu,
ieteicama regulara kop$ana ar specialiem
adas kopsanas lidzekliem.

e Izvairieties no ilgstoSas saules gaismas,
lietus/mitruma iedarbibas, lai novérstu
krasas izmainas un materialu bojajumus.

NL | Fabrikant en verantwoordelijke persoon in
de EU:

M. Thielemann GmbH | August-Bebel-Str. 4 |
01454 Wachau | Germania | info@thielemann-
lederwaren.de

e Instructiuni de ngrijire:

e Nu curatati cu apa sau agenti de curatare
agresivi. Folositi numai produse special
concepute pentru piele.

Pentru a mentine calitatea si longevitatea
pielii, se recomanda ingrijirea regulata cu
produse speciale de ingrijire a pielii.

Evitati expunerea findelungatd la lumina
soarelui, ploaie/lumezeald pentru a preveni
schimbarile de culoare si deteriorarea
materialului.

S | Tillverkare och ansvarig person i EU:

M. Thielemann GmbH | August-Bebel-Str. 4 |
01454 Wachau | Némecko | info@thielemann-
lederwaren.de

e Navod na udrzbu:

o Necistéte vodou nebo agresivnimi Cisticimi
prostiedky.  PouZivejte pouze vyrobky
specialné urc¢ené pro klzi.

e Pro zachovani kvality a dlouhé Zivotnosti klize
se doporucuje pravidelnd péce specialnimi
pfipravky pro péci o kiiZi.

e Wyhnéte se dlouhodobému vystaveni
sluneé¢nimu zareni, desti/vlhkosti, abyste
zabranili zménam barev a poSkozeni
materialu.

M. Thielemann GmbH | August-Bebel-Str. 4 |
01454 Wachau | Allemagne | info@thielemann-
lederwaren.de

e Conseils de soins:

e Ne pas nettoyer avec de l'eau ou des produits
de nettoyage agressifs. Utilisez uniquement
des produits spécialement congus pour le
cuir.

o Afin de conserver la qualité et la longévité du

cuir, un entretien régulier avec des produits
d'entretien spéciaux pour le cuir est
recommandé.
Evitez une exposition prolongée au soleil, & la
pluie/a l'humidité  pour  éviter les
changements de couleur et les dommages
matériels.

M. Thielemann GmbH | August-Bebel-Str. 4 |
01454 Wachau | Njemacka | info@thielemann-
lederwaren.de

e Upute za njegu:

e Nemojte Cistiti vodom ili agresivnim
sredstvima za CcCiS¢enje. Koristite samo
proizvode posebno dizajnirane za koZzu.

Kako bi se odrzala kvaliteta i dugotrajnost
koZe, preporuca se redovita njega posebnim
proizvodima za njegu koze.

Izbjegavajte  dugo izlaganje suncevoj
svjetlosti, kiSi/vlazi kako biste sprijecili
promjenu boje i materijalnu $tetu.

M. Thielemann GmbH | August-Bebel-Str. 4 |
01454 Wachau | Duitsland | info@thielemann-
lederwaren.de

e Onderhoudsinstructies:

e Niet reinigen met water of agressieve
schoonmaakmiddelen. Gebruik  alleen
producten die speciaal voor leer zijn
ontworpen.

e Om de kwaliteit en levensduur van het leer te
behouden, wordt regelmatige verzorging met
speciale leerverzorgingsproducten
aanbevolen.

e Vermijd langdurige blootstelling aan zonlicht,
regen/vocht om kleurveranderingen en
materiaalschade te voorkomen.

M. Thielemann GmbH | August-Bebel-Str. 4 |
01454 Wachau | Tyskland | info@thielemann-
lederwaren.de

e Skotselrad:

e Rengor inte med vatten eller aggressiva
rengoringsmedel. Anvand endast produkter
som ar speciellt utformade for lader.

e For att bibehalla ladrets kvalitet och livslangd
rekommenderas regelbunden vard med
speciella ladervardsprodukter.

e Undvik lang exponering for solljus, regn/fukt
for att forhindra fargférandringar och
materialskador.

M. Thielemann GmbH | August-Bebel-Str. 4 |
01454 Wachau | Nemcija | info@thielemann-
lederwaren.de

o Navodila za nego:

e Ne Cistite z vodo ali agresivnimi €istilnimi
sredstvi. Uporabljajte le izdelke, ki so posebej
zasnovani za usnje.

e Da bi ohranili kakovost in dolgo Zivljenjsko
dobo usnja, priporo€amo redno nego s
posebnimiizdelki za nego usnja.

e Izogibajte se dolgi izpostavljenosti son¢ni
svetlobi, dezju/vlagi, da preprecite
spremembe barve in materialno Skodo.



